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M. A. Odunoxas, A. H. [lamuuyxun, O. A. Kouapobexas

AHHOTauMA

AKTYyanbHOCTb Uccnegyemon npobnembl obycnosneHa
YCUNEHWEM 3HAUYMMOCTU WU3YYEHUS AHTIMIMCKOro fA3blKa
KaK BTOpPOro MHOCTpaHHOro. Bce 6onblue npeacraBuTe-
el Apyrux CTpaH M3yyatoT aHIIMACKUI A3bIK KaK BTOPOWA
MHOCTPAHHbBIN NPW NepBOM PYCCKOM, MOCKO/IbKY OH AIBAA-
€TCA A3bIKOM MEXKKY/IbTYPHOW U MEXbA3bIKOBON KOMMY-
HWKaLMM Ha MMUPOBOI apeHe obpasoBaTeNbHOro Mpo-
CTpaHCTBa. Pa3BnTne cOBpeMeHHOW MeTOAMKM Npenosa-
BaHWA aHM/IMIMCKOTO A3blKA KaK BTOPOro MHOCTPAHHOIO
npu NepBoMm pycckom o6yCn0BNEHO BHeAPEHUEM B me-
Jarornyeckunii npoLecc copemeHHbIx 06pa3oBaTeibHbIX
LMPPOBbLIX TEXHONOTUIA U NX BECCUCTEMHBIM MCMOb30-
BaHMeM B npouecce 06y4eHUA aHIUACKOMY A3bIKY Kak
BTOPOMY MHOCTPAHHOMY MPU NEPBOM PYCCKOM U HEO6XO-
AVMOCTbIO OB/IaZlEeHWA UM KaK MHOCTPAHHbIM Ha YPOBHE,
[OCTAaTOYHOM A8 OCBOEHMA y4yebHOoM nporpammel. Lle-
Nbl0  UCcnepoBaHuA ABAseTcA paspaboTka cucTembl
YyNpPa*KHEHWUM C UCNOAb30BAaHMEM TEXHONOTMU rN106aNb-
HOl cumynauun ansa GopMUPOBAHUSA COLMOKYIbTYPHOWM
KOMNETEHLMM MHOCTPAHHbIX CTYAEHTOB HA 3aHATUAX NO
QHMIMICKOMY fA3bIKY KaK BTOPOMY MHOCTpaHHoMy. Oco-
60e BHMMaHWe yaenseTcsa NpeacTaB/EHUIO KoUYeBOM
MHPOpPMaLMM O SUAAKTUHECKOM NOTEHUMaNe TEXHOMO-
rn rnobanbHOM cumynaumu. HayuHas HOBM3HaA COCTOUT
B TOM, UYTO BbIIB/IEHbI TEOPETUYECKUE U MPAKTUYECKUE
acnekTbl noBblweHUA 3pPeKTUBHOCTU opMUpPOBaHUA
COUMOKY/IbTYPHON KOMNETEHLMU MHOCTPAHHbIX CTyAEH-
TOB HanpasaeHun «J/IMHIBUCTUKA» B NpoLecce npenoaa-
BaHWA aHI/IMIACKOrO A3blKa Kak BTOPOro MHOCTPAHHOTO;
pa3paboTaHbl U HAayYyHO OOOCHOBAHbI YNpaXKHEHUA AnA
GOpPMMPOBAHNA COUMOKYBTYPHON KOMMETEHUMU MHO-
CTPaHHbIX CTYAEHTOB HanpasaeHuA «JIMHIBUCTUKa» B
npouecce NpPenogaBaHUsA aHIIMMCKOrO A3bIKA KaK BTO-
pOro MHOCTPAHHOTO C UCMOJIb30BAHNEM TEXHONOMUN T/10-
6anbHOM cumynaumn. MpoBegeH aHanun3 npobaembl
GOpPMMPOBAHNA COUMOKYIBTYPHON KOMMETEHUMU MHO-
CTPaHHbIX CTYAEHTOB HanpaBiaeHUAa «JIMHIBUCTUKA» B
npouecce NpenofaBaHUA aHIIMACKOTO A3blKa Kak BTO-
pOro MHOCTPaHHOro. PaccmoTpeH 0b6pa3oBaTesibHbIN Mo-
TEHLMAN UCNONb30BaHWUA TEXHONOMMM FNoHabHOM CMY-
NALUKN KaK OpPraHU3aLMOHHO-AEeATe/IbHOCTHOW OCHOBbI
adpdeKTMBHOro GopMMPOBAHNA COLMOKYABTYPHOW KOM-
NeTeHUMN WMHOCTPAHHbIX CTYAEHTOB  HanpaB/ieHun
«JINHrBUCTMKa» B NpoLecce NpenoaaBaHnA aHFMINCKOro
A3bIKa KaK BTOPOro MHOCTPAHHOTO.

KnioueBble cnoBa

COUMOKYNbTYPHaAA KOMNETEHLUUA, MHOCTpaHHbIVI A3bIK,
TexHosiorMa rnobanbHom CUMynaunn, UHxXeHep, UHO-
CTpaHHbIl;'I CTYAEHT, TMHIBUCTUKA

bnaropgapHocTH

ABTOpbI BblpaKaloT 6/1arof4apHOCTb CTYAEHTaMm, NPOXo-
AMBLIMM 0bOyyeHWe no gucumnanHe «lpakTUYECcKUn
KypC BTOPOro MHOCTPAHHOrO f3blKa (aHMMNCKUIA A3bIK
ANA MHOCTPaHHbIX CTYAEHTOB)» deaepanbHOro rocyaap-
CTBEHHOIO aBTOHOMHOrO 06pa30BaTENbHOIO yypexae-
HWA Bbicllero obpasoBaHua «CaHKT-MNeTepbyprckuin no-
NnTexHu4Yeckmin yHusepcutet lMNeTpa Bennkoro», 3a yya-
CTMe B 3KCMEepUMeHTaNbHOM paboTe.

Abstract

The relevance of the problem under study is due to the
increased importance of studying English as a second for-
eign language. More and more representatives of other
countries are studying English as a second foreign lan-
guage with Russian as their first language, since it is the
language of intercultural and interlinguistic communica-
tion on the world stage of educational space. The devel-
opment of modern methods of teaching English as a sec-
ond foreign language with Russian being the first is due
to the introduction of modern educational digital tech-
nologies into the pedagogical process and their unsys-
tematic use in the process of teaching English as a second
foreign language and the need to master it as a foreign
language at the level sufficient to master the curriculum.
The purpose of the study is to develop a system of exer-
cises using global simulation technology with the aim of
developing the sociocultural competence of foreign stu-
dents studying English as a second foreign language. Par-
ticular attention is paid to presenting key information
about the didactic potential of global simulation technol-
ogy. The scientific novelty lies in the fact that the authors
identified theoretical and practical aspects of increasing
the effectiveness of the formation of sociocultural com-
petence among foreign students in the process of teach-
ing English as a second foreign language; developed and
scientifically substantiated exercises for the formation of
sociocultural competence of foreign students — Linguis-
tics majors in the process of teaching English as a second
foreign language using global simulation technology. An
analysis of the problem of developing the sociocultural
competence of foreign students in the process of teach-
ing English as a second foreign language was carried out.
The educational potential of using global simulation tech-
nology as an organizational and activity basis for the ef-
fective formation of sociocultural competence among
foreign students in the process of teaching English as a
second foreign language is considered.

Key words

sociocultural competence, foreign language, global sim-
ulation technology, engineer, foreign student, linguistics
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BBenenmne / Introduction

Tpancdopmariss oTedecTBeHHOro 0Opa3oBaHNs, BbI3BaHHas IIoOaymi3aier:, myudpo-
BBIMV TEXHOJIOIVISIMY, pa3BUTMEM VICKYyCCTBEHHOIO MHTeIUIeKTa, ITpyBesia K ITOSIBIIeHVIO HOBBIX
TpeOOBaHMII K BBITYCKHIMKaM MEDKeHepHbIX HarrpassieHVt. C Toukn 3pennst D. Cuxiopers, K
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YICITy TaKMX TpeOOBaHVI OTHOCUTCS He CO3/JaHVe abCOITFOTHO IMPaBVIIBHBIX SI3BIKOBBIX (POPM, a
TTOHVIMaHVe APYT Jpyra Ha MHOCTPAHHBIX SI3bIKaX M pa3padoTKa MeTasi3bIKOBBIX Mofieen [1].
Kaxk cnpasemymso otmeuaet E. M. HapOyT, cTymerTam HeoOXoyMo oBJ1ajieTh HOBBIMI KOMITEH-
CaTOPHBIMI peueBbIMIU TexHMKaMM [2]. COOTBeTCTBEHHO, ITepell YHIBepCUTeTaMI CTaBIUTCA 3a-
Jlada MOJrOTOBKYM VMHXKeHepoB, 00JIaIatoIIMX CLIOCOOHOCTBIO VCIIONIb30BaTh OIpefieIeHHbIe pe-
YeBble CPEZICTBA B YOIOBVISIX CJIOKHBIX KOMMYHVKATVIBHBIX CUTYaryit. [1of CToXKHBIMI KOMMY-
HVIKaTVBHBIMY CUTYaIVISIMV HaMVI IIOHVIMAFOTCSI HOBBIE IS YYaCTHVIKOB KOMMYHVKALIVVI CUTY-
aIy ¢ He3alUIaHMPOBAHHBIMI COOBITVSIMUL VI CBOOOTHBIVI BEIOOP SI3BIKOBBIX MeTOMOB. 1o MHe-
Hio [1. H. BecesioBa, TexHOIOTS ITT00IBHOV CHIMYJISIIMV OCHOBaHA Ha JAeSTeJTbHOCTY TI0 Pe-
IIIEHVIO AVUIeMM, KOTOPBIe CTYMYJIMPYIOT IHTepeC CTYIEeHTOB VI CIIOCOOCTBYIOT ITPOLIecCy KOM-
MyHMKauym [3].

B cBs31 ¢ 3TMIM aKTyasIbHOVI 3a/iaderl MEDKEeHEePHOTO 00pa3oBaHMs B YHUBEPCUTETaX
sBiIsieTcss pOpMUPOBaHME COMVOKYJIBTYPHOV KOMITETEHIIM MHOCTPAHHBIX CTYIE€HTOB
Harpas/ieHMs «J [MHTBUCTVIKa» B IIpoliecce ITPeroaBaHIs aHTJIMVICKOTO sI3bIKa KaK BTOPOTO
VIHOCTPAHHOTO C VICIIOJTb30BaHVIEM COBPeMEHHBIX I POBbIX MHCTPYMeHTOB. OHIM 13 Ta-
KVIX IHCTPYMEHTOB MOXXET CTaTh TEXHOJIOTHS ITI00aJTBHOVI CUMYJISILINM C 11eJTbI0 POPpMUPO-
BaHWS COLVIOKYJIBTYPHOV KOMIIETEHIIVIV MHOCTPAHHBIX CTYAEeHTOB HallpasiieHMs «JIvHr-
BVICTVIKa» B IIpOLIecce ITperoiaBaHms aHIJIMVICKOTO s13bIKa KaK BTOPOTO MHOCTPAHHOTO.

Llerbro JaHHOTO MCCIIeIOBaHM SBWIACh pa3paboTKa KOMIUIEKca YIIpaKHEeHWI ¢ VC-
I0JIb30BaHVIeM TeXHOJIOTMN ITI00aIbHOVI CUMYJIALIN 111 3P PeKTUBHOTO (POpMUpPOBaHMA
COLIVIOKYJIBTY PHOVI KOMIIETEHIIVV MHOCTPAHHBIX CTYI€HTOB HallpaBiIeHNs «J IMHTBUCTIKa»
B IIpoIiecce IIpertojiaBaHs aHIJIMVICKOTO SI3bIKa KaK BTOPOrO MHOCTPAHHOTO.

OObeKT mccenoBaHms — MIpoliecc 00yUeHsI MHOCTPAHHBIX CTYAeHTOB aHIJIMIICKOMY
S3BIKY KaK BTOPOMY MHOCTPaHHOMY .

[ TpemmeT viccremoBanHIs — POPMIIPOBaHIIE COIVIOKYIIBTY PHOVI KOMITETEHIIVIN MHOCTPaH-
HBIX CTY/IEHTOB HanpasyieHVs «J IMHTBUCTIKa» B ITpoIiecce IIpeIto/iaBaHysl aHIJINVICKOTO SI3bIKa
KaK BTOPOT'0 MHOCTPAHHOIO C MCIIOJIb30BaHVIEM TeXHOJIOI MV ITI00aJTBHOV CUMYJISIIVIL.

dopMmpoBaHMe COLVOKYIIBTY PHOV KOMIIETEHITNY MHOCTPAHHBIX CTYIeHTOB HallpaBJle-
Husl «J [MHTBUCTVIKa» B IIpoliecce IIperofiaBaHVisl aHITIMVICKOTO sI3bIKa KaK BTOPOrO MHOCTpPaH-
HOTO OyIyIVX MHKeHePOB MHCTPYMeHTaMV TeXHOJIOT MY ITI00aTbHOVE CHIMYJIALV Oy 1eT 3d-
(pexTMBHBIM: eC/VI y9ecThb IICVIXOJIOrO-IIeIarormdeckKrie 0COOEHHOCTM CTYAEeHTOB, a VIMEHHO
YPOBEHB VIX SI3bIKOBOVI IIOATOTOBKM, TO €CTh OCYIIIECTBUTD MHAMBIIIY JTM3alIMIO y4eOHOro IIpo-
11ecca I10 aHIJINIICKOMY SI3bIKY KaK BTOPOMY VMHOCTPAaHHOMY; VIHTETPUPOBaTh B y4eOHBIN ITPO-
11eCC AVIAKTIYecKyie BO3MOXKHOCTV TeXHOJIOT MV IJI00aJIbHOVI CYIMYJISALINY, HallpaB/IeHHOV Ha
dopmmpoBaHIte COIMOKYJIBTYPHOV KOMIIETEHIINI VMHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB HallpaB/IeHNs
«JIvHrBUCTVIKa» B IIpOLIecce IIperoiaBaHIs aHIJIUVICKOTO S13bIKa KaK BTOPOrO MHOCTPAHHOTO.

Teopervueckast 3HaUMMOCTB VCCTIEIOBAHMS 3aKIIOYAETCS. B ITPOBEIEHMN aHaIM3a IIPo-
Gr1eMbl popMIMPOBaHYIA COLVOKYJIBTYPHOVI KOMIIETEHIIMI MHOCTPaHHBIX CTy/IeHTOB HallpaBJle-
His1 «J IMHTBYCTVIKa» B ITpoIiecce IIperojaBaHisl aHITIMVICKOTO SI3bIKa KaK BTOPOTO MHOCTPAHHOTO.

[TpakTryeckas 3HAYMMOCTh VICCIIENOBAHMS 3aKITIOYAeTCs B aHa/IVI3e VI BbIIEJIeHUN
HamoOosiee 3pPEKTUBHBIX PECYPCOB TEXHOJIOIMY ITIO0AIBHOV CUMYJISLIN 11 POpMUpo-
BaHWS COLMOKYJIBTYPHOV KOMIIETEHIIVV MHOCTPAHHBIX CTYAEeHTOB HarlpasiieHus «JIvHr-
BVICTVIKa» B ITpoIiecce IIperoiaBaHms aHIJIUVICKOTO SI3bIKa KaK BTOPOTO MHOCTPAHHOTO; Pa3-
paboTKe 1 BHeIpeHUN B yUeOHBIN ITpoliecCc KOMIUIeKca yIIpaKHeHU s popMIUpoBaHMs
COLIVIOKYJIBTY PHOVI KOMIIETEHITMVI MHOCTPAHHBIX CTYyI€HTOB HallpaBJIeHNs «J IMHTBUICTIIKa»
B ITpoIlecce IIpertoiaBaHsl aHIJINIICKOT O SI3bIKa KaK BTOPOTO MHOCTPAHHOI'O B YCJIIOBVSIX VIH-
AVIBVUIYJIHOTO TIOAXO/A C MCIIOIB30BAHEM TEXHOIOT MV ITI00QJTBHO CYIMYJISITIVVL.

135



M. A. Odunoxas, A. H. [lamuuyxun, O. A. Kouapobexas

O0630p nureparypsl / Literature review

OOpatmmcs K TeopeTniecKoMy 00O0CHOBAHMIO TEXHOJIOTN TTI00JTBHOVI CUMYJISILIVVI C
11eJIbI0 POPMUPOBAHMS COLIMOKYIJIBTY PHOV KOMITETEHIIVY MHOCTPAHHBIX CTYI€HTOB B IIPO-
Liecce IIperojiaBaHVs aHIJIMIICKOIO A3bIKa KaK BTOPOTO MHOCTpaHHOro. TexHosiorus Iio-
OastbHOV cUMYJISILIMY ObUTa paspaboTaHa Bo PpaHiyy B KOHIle XX BeKa 1 MCI0JIb30BajIach
VM3HAYQJIbHO Ha 3aHATUAX MO (PPaHIy3CKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPAaHHOMY I OOydeHMs
dpaniysckomy 361Ky B3pocibix jtofent. [To maenmro E. A. Ycaueson [4], T. C. BecerroBckon
I ee COaBTOPOB [5], TexHOIOTYIS I7100aTBHBIX CYIMYJISIIIVV MICTIOJIB3YeTCS [T 0Oy UeHs JIIo-
60ro KOHTMHIeHTa yJalllyXcs IS M3y4eHVsl He TOJIbKO OCHOBHOI'O Kypca MHOCTPaHHOIO
g3bIKa, HO M APYIMX T'YMaHUTAPHBIX OVCUUIUIVH. 3HAUUTEIbHBIV BKJIaIl B MCCIIeOBaHe
TeXHOJIOrMM IobaspHOM cuMystsanmy BHec K. JIKOHC, HpuBeds cBoe oIlpefesleHMe, a
VIMEHHO IOHMMasl II0J], HeVl peayIbHOCTh (DYHKIIMOHMPOBAaHMS B CMOZIeIMPOBAHHOM 1 yIIO-
PAIOUEeHHON Cpefle, a TaKXe yjesis BHUMaHVe TOMY, YTO B OCHOBY CUMYJISILIMN JOJDKHA
OBITH ITOJIOKEHA JieMMa, KOTOPYIO CTYIIeHTy HeoOxommmo paspeitnts [6]. ITo maeHMIO
uccrienoBarerent . [lebusepa [7], K. Xorwta 1 coaBTopos [8], TexHOIOTMS T710025IBHOVE CHA-
MYJISIIAV TIO3BOJISIET BOCCO34aTh TeMaTUUIeCKyIo arMocdepy, CrIocOOCTBYIONMIYIO B3aVIMO-
AEVICTBUIIO JIIOeV APYT C APYTOM, ¥ CUMYJIMPOBaTh SI3bIKOBbIe (PYyHKIINY, HEOOXOIVIMBIE B
3TOM cpefie. B ocMbIcileHMM poiiut TexHOIOrMM T100aitbHON cumystaiim K. Xartawn npu-
I11eJI K BBIBOJTY, UTO JIaHHAs TEXHOJIOT S CIIOCOOCTBYeT aBTOMATM3allMM SI3bIKOBBIX HABBIKOB
CTYIEHTOB 3a CYeT YacTOro OBTOPEHMS SI3bIKOBBIX CTPYKTYP B YCJIOBMSIX, Hanboslee TOUHO
VIMUTVPYIOIIVX XapaKTepUCTUKN peasibHOM peun [9]. TexHosIorms ri1o0ajbHOM CUMYJIS-
LIVIVI CIIOCOOCTBYeT pa3BUTHIO KyJIBTYPHOV OCBEIOMIIEHHOCTH Cpeay cTyaeHTos [10].

JAVIaKTVgecKy CyIeCTBEHHBIMI SBJISIIOTCS TPY/bl SKCIIEPTOB B 00JIACTV TEXHOJIOTUM
rrrobasteHOm cvMysrsiivv [x.-M. Lape [11]  B. Curmrent [12], koTOopble OTMeYaroT, YTO B JJaH-
HOTI CpeJie CTYAeHTHI CUMYJIMPYIOT SI3bIKOBbIe (DYHKIVN, peJleBaHTHBIE CUTYaIVII 11 OKpYKe-
Huo. B HayuHOM Tpyne [13] caeraH BBIBOI, O TOM, UTO CUMYJISIIVISL HEMBICTIVIMA Oe3 CIIOCOOHO-
CTU CTy[eHTa aJallTUPOBaThCs K Pa3HOOOPa3HBIM S3bIKOBBIM CUTYaIVISIM 1 OBITh BOBJIEUeH-
HBIM B CUTYaLVIO. B OCMBICIIEHVIV TEXHOIIOI N IJI00QJIBHOV CUMYJISILIVVL B CBETE MHOS3BIYHOTO
acriekra I'. B. JlarmHa mpurtuia K BEIBOJLY, YTO MCIIO/IB30BaHVIE CUIMYJISIIMOHHBIX TEXHOJIOIMA
B 00pa30BaHMI SBIIIETCS PallIOHAIBHBIM ¥ CLIOCOOCTBYeT MOBBIIIEHNIO YPOBHSI KOMMYHVIKA-
TMBHOVI KOMITeTeHTHOCTM oOy4arormmxcs [14]. B cratee M. Apenpra [15] mmpencrasiieHO oJ10-
JKEeHVIe O TOM, YTO TEXHOJIOTVISI ITIO0aIbHOV CHMYJISIIVIV IIPEAOCTABIIsIeT CTyAeHTaM ITOTeHIIN-
JIBHYIO BO3MOXXHOCTb IIOZITOTOBUTHCS K pa3peleHNIo AuyleMM 13 ObITOBOVI, y4eOHOVI, ITpOo3-
BOZICTBEHHOVI ¥ KYJIBTYPHOVI peayIbHOV XM3HM, VCIIOJIb3Ysl IIPOOHbIe IeVICTBIS B CMOeIPO-
BaHHOVI IIperiofiaBaTesIeM 1 CTy[IeHTaMy oOpasoBaTesibHOM cpefie. IlpencrasisieTcss BaXHBIM
OTMETUTB, UTO CUMYJISIIMOHHBIN acIleKT Oa3mpyeTcss Ha TOM, YTO CTY[IeHTbI He BOCIIPOVI3BOIST
3a0J1aroBpeMeHHO 3ay4eHHBbIV TeKCT, MCTOYHVKOM CUMYJISILNIM CIIyKUT cBoOOIa BbIOOpa X
pevicTBumL. Vlcxom mpo0GiieMbl B CUMYJIALIAV He ITpefipeliieH.

Kak ormeuaetr M. barxepwu, omHMM 13 00I1IeMUPOBBIX TPEHAOB B MHOS3BIMHOM 00pa-
30BaHMM CTaJIO VCIOJIb30BaHMe MHCTPYMEHTOB MCKYCCTBEHHOTO MHTesUleKTa [16]. Ilo pe-
sysipTaTaM ncciregoBanmii A. I1. ABpamenko [17] n'Y. XommMca 1 ero coaBTopos [18] ogHIMM
13 HarboJstee 3(pPeKTUBHBIX COBpeMeHHBIX HUQPPOBBIX MHCTPYMEHTOB MOTYT OBITh BUPTY-
aJIbHBIe IIOMOIITHVKN 1 4aT-00ThI, KOTOPBIe IIOMOTYT CTYZeHTaM [eTaI31poBaTh YepTHI Xa-
pakTepa HOTeHIMaJIbHOIO Teposl, co3aTh MPOTOTUII OyTadpopum n mekopa. Tak, MOXXHO
HPUHATH BO BHMMaHMe caiT Vispunk, cocTosimmii 13 AByx HpoayKTos: Vispunk Visions n
Vispunk Motion, npeocTasIsomyx BO3MOXKHOCTb CO3JaBaTh M300pakeHns 1 BUIEO Bbl-
COKOIr'0 KaudecTBa C IOMOIIBIO MICKyCCTBEHHOI'O MHTeJUIeKTa. Beibop maHHOro nmdposoro
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VHCTPpyMeHTa MOXXHO 0DOCHOBATh Te€M, UTO Y HerO MHTYUTMBHO IIOHSATHBIV I0JIb30BaTeIIIO
uHTepderic 11 paboTa ¢ HUM TpebyeT MMHMMYM pelaKTOPCKOV IpaBKu. 1 onvcaHms Ha
AQHIJIMVICKOM $I3BIKE MOXKHO McIIob30BaTh cepBuic Computer Vision Al (Artificial Intelli-
gence), OpMEeHTMPOBAHHBIV Ha pas3BuUTHe (PaKTUUeCKM BCeX KOMIIOHEHTOB MHOS3BIYHON
KOMMYHMKATVBHOV KOMIIETEHIIVIA.

[TponykTrBHOE OOIIIeHMe C HOCUTEJISIMU S13bIKa BO MHOTOM 3aBVUCUT OT 3HAHM U I10-
HVIMaHMS Pa3IMUHBIX KYJIBTYPHBIX acIIeKTOB, XapaKTepHBIX JI TOV CTPaHBI, A3BIK KOTO-
poVt momieXuT nsydeHuto. IloaToMy BaKHBIM acIleKTOM IIPV M3Y4YeHMUV aHIJIMICKOTO
g3bIKa KaK BTOPOrO0 MHOCTPaHHOIO CTaHOBWUTCS Pa3BUTHME COLIMIOKYJIBTYPHOV KOMIIeTeH-
umn. Tak, A. T. Iamasidex v ee coaBTOPEI B HAYYHOM TPYIle OTMeYaroT, YTO y MHOCTpaH-
HBIX CTy[€HTOB, M3yYalolIVX aHIJIMCKUI S3bIK KaK BTOPOV MHOCTPAHHBIV, CYIIeCTBYyeT
CKJIOHHOCTB IlepefjaBaTb HEKOTOpPble COLIMOKYJIBTYpPHBIE 3JIeMeHTbl TaKMM OOpas3oM, 4To
OHM MOTYT IOBJIMSTH Ha B3anMoiericTsrie KomMmyHMKaHTOB [19]. CormtacHo 2. I'. A3uMoBy,
A. H. lllyxuHy, 11071, COLMOKYJIBTY PHOV KOMITETeHIIel TOHMMAIOTCS JIaHHble O CTpaHe U
KYJIBTYPe M3y4aeMOr0 s3bIKa, er0 OCOOEHHOCTSIX B COIMAIbHOVI XXV3HVI VI pe4eBOM II0Bele-
HyM HocuTesten s3bika [20]. Berten 3a X. babiMaHOBBIM IO, COLMIOKYJIIBTY PHOVI KOMIIETEH-
Lyert HaMy OyZeT MOHMMATHCS COBOKYITHOCTh KaueCTB MHAVBIUIA, 0OecrieunBaommx oo-
IIIeHVe Ha THOCTPaHHOM $I3bIKe B Pa3/IMYHbIX CUTYaLVgX B COOTBETCTBMV C HOPMaMM A3bIKa
Y peun M TpaguUMsMM KyJIBTYpbl HocuTesleyl s3bika [21]. Pesysnbrarsl mcciieqoBaHMi
C. ErmTiiM 1IOKas3bIBaIOT, YTO CTYAEHTHI IIpeIIOYNTa0T 00y4yaThcsl Ha aHIJIUVICKOM SI3bIKe
KaK BTOPOM MHOCTPaHHOM ITyTeM y/eJIeHsI 0cCO00ro BHMMaHM ITPYIIIOBOM padoTe, Ipo-
SBJIEHVISI TEPIVIMOCTY K TUILIVIHE U KYJIbTYPHO-CIIeHPIUIecKON KeCTUKYJIISALINI 1 ee pac-
ITO3HABAHMIO VI VICTOPVI M3 aHIJIUVICKOV KyJIbTYPBI, UTO, B CBOIO OYepeb, MOXET CII0CO0-
CTBOBATb OTKPBITMIO YTV B COOCTBEHHBIVI MUP OOYYarOMIVIXCS M JaTh VIM IICHIXOJIOTIde-
CKYIO 0€30I1aCHOCTb JIsI CAMOBBIPpaKeHS [22].

Mg npunepxvpaemcs MHeHMs H. B. ['opoGmHCKo 0 TOM, 4TO COLMOKYJIBTY pHasi KOM-
IIeTeHIIVsI BKIIIOYaeT B ceOs TpM KJIIOUEBBIX KOMIIOHEHTA: JIMHIBOCTPAHOBEIUeCKUl, CO-
LIVIOJIVIHTBUCTUYECKUT, KyJIbTyposiormdeckuii [23]. IlepBbIlt KOMIIOHEHT BKJIIOYaeT B ceOs
3HaHMe S3bIKOBBIX OCOO@HHOCTeV! COLMaIbHOV TPYIIIbI, KyJIbTYPHO ¥ COLIMaIbHO IIpyeM-
JleMble KOMMYHVKATVIBHBIE CTpATeruy JOCTVDKEeHNS 1Ie/I YCTHOTO VI MVCBMEHHOTOo o0Ie-
HVISL IIPUMEHUTEeIbHO K OCOO@HHOCTSM TeKylllel KOMMYHUKAaTUBHOV CUTyallun (JIEKCUKY,
dopMyIIBI pedeBOro 3TMKeTa). Broport KOMIIOHEHT OCHOBBIBaeTCsl Ha paclio3HaBaHWUM CO-
LIVIOJIVMHTBVUCTUYECKMX OCOOEHHOCTeNI B peul IpefCTaBUTeNIeNl PasINIHbIX COIIMATBHBIX
rpynIl. TpeTuit KOMIIOHEHT BKJIIOYaeT B ce0sl 3HaHMe O0IIel KyJIbTYPhl, KYJIbTYPbL 00I11e-
HVsI, HOPM PeueBOro IOBeIeHVsl, KYJIbTYPbl YCTHOM ¥ IVCbMEHHO pedr, 3HaHMe CBOMX
rpaB u obsi3aHHOCTe [24]. Takum oOpa3oM, COLMOKYJIBTYpHasi KOMIIeTeHIIsS OTBevYaeT 3a
CIOCOOHOCTB CTPOUTH MEXKYJIBTYpHOe OOllleHre Ha OCHOBe 3HaHMI HallMOHaJIbHO-KYJIb-
Ty PHBIX 0COOEHHOCTeVI CTPpaHbl, 3HaHWS g3bIKa VI MEHTa/INTeTa, IIPaBIl 1 HOPM IIOBeJIeH s,
IPUHSATBIX B TOM Wi MHOM coobectse. Vcciienosaresns V. J1. B B cBov HayuHOM paboTe
AeayLVpyeT, YTO COLIMOKYJIbTy pHasl KOMIIETeHIIVs BKJII0UaeT CoLMaIbHble HaBbIKY, Ha3bl-
BaeMble eCTeCTBeHHBIMV, OTHOCSAIIIMECS K 3HaHMSAM O COOBITHMAX B IIpollecce obrieHms [25].

ITonsoas uTor Hay4HOMY 0030PYy, MOXKHO IIPUITHU K BBIBOIY O TOM, YTO B 11€JIOM KaK
OTeueCcTBeHHBIe, TaK U 3apyOesXHble SKCIIePThI NPUIepKUBAIOTCA CXOXKIMX B3IJISA0B Ha de-
HOMeH TeXHOJIOT MY IJI00aJIbHOV CUMYJISIINN. BaxkHast posib B pa3BUTUM COBPEMEHHOT MO-
JIOIEXV OTBOAUTCS IIPMOOPeTEeHNMIO YMCTBEHHBIX HABBIKOB M CTpaTerunil CpefcTBaMiM aH-
IJIMVICKOTO $I3bIKa KaK BTOPOTO VHOCTPAHHOIO, YTO MOXXET CIIOCOOCTBOBATH YCIIEITHOW
ajarTamuy CTyJeHTa K M3MEeHSIOMIVIMCS YCIIOBVSIM.
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Metononornueckas 6a3a ncciaemosanms / Methodological base of the research

Mertoposoraeckort 6a3om Hay4YHOTO MCCIIEAOBAHMS TOCIYXXIWIN TPYObl KaK oTede-
CTBEHHBIX, TaK ¥ 3apyOe)XHBIX YUeHBIX, IIOCBAIIleHHbIe TeXHOJIOTUN IJI00aIbHOM CHMYJIs-
un (M. Apennt, A. Apunbann, I1. H. Becenosa, ®. [debusep, K. Ixonc, B. Cummer,
E. A. Ycauesa, K. Xatenn, IIx.-M. Llape 1 1p.); dpopmmpoBaHIIO COLIMOKYJIBTY PHOV KOM-
TeTeHIIVV Ha ITPaKTUYeCKVX 3aHATVSIX B IIpollecce IIperojaBaHs aHITIMIICKOrO sI3bIKa KaK
BTOporo mHocrpanHoro (2. I'. Asumos, A. H. Illykua u gp.); MeTonvike oOyueHs: aHTTIUT-
CKOMY SI3BIKY Kak BTOpoMmy mHocTpa"HHoMy (C. ErmTuM u fap.); n3ydeHNIO ITIOTEHIIMAIBHBIX
BO3MOYKHOCTeV VCIIOJIb30BaHNs VICKYCCTBEHHOTO MHTeIUIeKTa 1 4aT-00TOB B y4yeOHOM IIpo-
necce (A. IT. Aspamenko, Y. Xoimc n ap.).

DTansl MCCIIeOBaHVIs:

1) VsyueHwne crenienn paspaboTaHHOCTV poOIeMbl POPMUPOBaHMS COLIVIOKYJIIBTY P-
HOVI KOMIIETEeHIIV MHOCTPaHHBIX CTYJI€HTOB HallpaBileHu: «JIMHIBUCTMKa» B IIporecce
Iperno/iaBaHys aHIJINVICKOTO A3bIKa KaK BTOPOro MHOCTPaHHOTIO C VICIIOJIb30BaHMeM TeXHO-
JIOTMVI TJIO0QJIBHOVI CUMYJISILIVIVL B HAYYHOM JIUTepaType.

2) PaszpaboTka KOMIDTEKCa YIIPaskKHEHWIT TEXHOJIOIVV ITI00TBHOVI CUMYJISIIAM C IIeJIbIO
dopMmpoBaHIIA COLIMOKYJITYPHOV KOMIIETEHIIMV VHOCTPaHHBIX CTYAEHTOB HallpaBJleHVId
«JIHrBUICTMIKa» B ITpoLiecce IIperoaBaHys aHIJIMVICKOTIO sI3bIKa KaK BTOPOIro MIHOCTPaHHOTO.

B xomie mccirennopanya 6bUTM MCIIOIB30BaHbI CJIeAYIOIIVe MeTObL: MeTOI M3ydeHs 11 aHa-
JI113a TEOPETIYEeCKOV Y MeTOAMYEeCKOV JINTepaTyphl 110 TeMe VICCIIeOBaHVisl, KOTOPBIVI TTOKa3bl-
BaeT CTelleHb pa3paboTaHHOCTV TEMBI; CMHTe3 ITOJTy YeHHbIX [JaHHbBIX, TIO3BOJIAIOINI COCTaBUTh
HaybosIee TIOJHOe MpeJiCTaB/IeHlie O COLVIOKYIIBTYPHOV KOMIIETEHIIVVI IHOCTPAHHBIX CTYIeH-
TOB HalIpasJleHVs «J [MHrBrCTVIKa» B Ipollecce MperofaBaHisl aHIJINIICKOTO s13bIKa KaK BTOPOTro
VIHOCTPAHHOTO C VICTIOJIb30BaHIeM TEXHOJIOTVIVI ITTI00aTHHOV CHIMYJISILIVIAL

OnbITHO-3KCIIepMeHTaIbHOE VccilefloBaHNe Ipoxoawio Ha 6aze Cankr-IleTepOypr-
ckoro noymrexHndeckoro yHusepcurera Ilerpa Bemmkoro (CIIGITY) B TeueHme deTbIpex
MecsilieB, ¢ ceHTs0ps 2023 o nexadOppb 2023 roma. B Hem mpuHsim yuyactie 32 derioBeka.
J1s mpoBeieHst KOMIDIEKCHOIO aHasIv3a, HallpaB/IeHHOI'O Ha VICIIOJIb30BaHVie TeXHOJIOT MV
I7100aJIbHOVI CMYJISIINM KaK OpraHu3allVIOHHO-IesTeJIbHOCTHOVI OCHOBBI 3P eKTBHOTO
dpopMmUpoBaHVIsA COUMOKYJIBTY PHOVI KOMIIETEHIINN Y CTyIeHTOB B IIpoliecce IIperofaBaHs
AQHIJINVICKOTO $3bIKa KaK BTOPOTO MHOCTPAHHOrO, ObUI 0TOOpaH KOMITIEKC y4eOHBIX 3aa-
HW, TogoOpaHsl rpynsl cTyaeHTos 1l kypca rymanmTapHoro HampasiteHns. KoHTpors-
Has Tpynma cocrosila u3 17 4gesioBek, BospacT or 19 no 21 jer, m 3KcneprMeHTaIbHas
rpynia - 15 genoek. CpeHUI YpOBeHb BJIafleHVisl aHITINVICKUM g3bIkoM — B1-B2. Vccire-
J0BaHIe BKJIIOYaJIO B ce0si CpaBHUTEJIbHBIV aHaJIU3 ABYX IPYHII CTYAEHTOB: KCIIepyIMeH-
TaJIbHOVI, KOTOpPasi 00y4dasiach aHIJIUVICKOMY $I3bIKy KaK BTOPOMY MHOCTPaHHOMY C VICIIOJIb-
30BaHVIeM TeXHOJIOT VM ITI00aJIbHOVI CMYJIALIN, Y1 KOHTPOJIBHOW, I7Ie MCIOJIb30BaJIachk Tpa-
AUIMIOHHas MeTouKa. [laHHoe vccriejoBaHMe ObUIO ITPOBeIeHO s aHaIn3a U oIrperiesie-
HVIS ICTIOJTb30BaHVIs TEXHOJIOT VIV ITI00aJIbHOVI CUMYJISIIMY KaK OpraHM3alliOHHO-/IesaTelIb-
HOCTHOVI OCHOBBI 3(peKTMBHOro (popMIMpOBaHs COIMOKYJILTY PHOV KOMITETeHIIVN Y CTY-
JeHTOB, U3yYalolVX aHIJIUVICKU SI3bIK KaK BTOPOVI MHOCTpPaHHBIVA.

PesynbTaTsl nccenoBaHmsa / Research results

B PpaMKaX JaHHOI'O MCCIIE€I0BaHVI 110/ TeXHOJIOI' e I7100a/IbHO CUMYJIALINN IIOHVI-
MaeTcsd cucTeMa B3aMMOJIEVICTBIA MEXITy ITperiogaBaTejieM 1 O6yanOHlI/IMT/IC$I B CMOaOeJIvI-
pOBaHHOI7I 4! YHOPSIH,OLIQHHOVI yqe6Hor71 cpene;, B OCHOBY CMMYJIAIIVINM IIOJIOKEHA IVJIEMMa,
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KOTOPYIO CTyJ€HTY HeOOXOOVMMO paspelnThb SI3bIKOBBIMY CPeICTBaMI C MCIIOIb30BaHeM
VICKyCCTBEHHOI'O MHTeJUIeKTa 1 4aT-00TOB B yueOHOM IIpoliecce.

PaccmaTpuBaemasi B JaHHOM VICCIIEIOBAaHWUI TeXHOJIOTMS IJI00aIbHOV CUMYJISLIUNA
BKJIIOYAeT Psf] 3TAIloB (CM. PUCYHOK): 3Tall IUIaHMPOBaHMS U [IeTaJIbHOV ITOATOTOBKM Ha
OCHOBe 3a0JIaroBpeMeHHO OIlpefeleHHON MHQOpMaImy, 3Tall IOATOTOBKM CTYIEeHTOB,
STaIl HPOBEeIEeHV CUMYJISIIVIVI KOHKPETHBIX YMCTBEHHBIX OIlepaliiil B YaCTHOCTY U VIMUTAa-
LM KaKOWM-JIMOO [esTeJIbHOCTM B ODIlleM, 3Tall MojBefeHNs UTOrOB U IIpefoCTaBIeHNs
HPOAYKTa CUMYJISLUN B BUIe CTOPUTEIUIVHIA, BUAEOPOIVKA U T. II., STall IPVIBeIEeHVIs Me-
TOOMYECKVX peKOMEeHIAINII IO MCIIOIb30BaHWIO TEXHOJIOTMY TJI00aJIbHOV CUMYJIAIINN B
Ipoliecce 00y4deHMs 110 AUCHUIUINHE «[ IpakTraecknit Kypc BTOpOro MHOCTPAHHOTO SI3bIKa
(QHIJIUVICKUI SI3BIK I MTHOCTPAHHBIX CTYI€HTOB)».

[TepsrInt 3Tan (IIpOCBETUTEIBLCKUN) 3aKIIIOYaeTCsd B BBIOOpe CUMYJIAIINY, B KOTOPOM
CTyZAeHTaM HY>XHO IIPUHSTH y4acTyie, a TakKe COIryIaCoOBaHMM ITOPsiIKa IIPOBEIeHVIsI CUMY -
JAIUY coobpasHO MX MHTepecaM, YPOBHIO MX SA3bIKOBOV IToarorosku. Ha manHoMm sTame
Takke 0003HaYaeTcs AyuIeMMa, KOTOPYIO CTyJIeHTaM HY>KHO pa3pellInTh Ha MHOCTPaHHOM
SI3BIKE, VICIIOJIb3Ysl IIOAXOMISIINE TSI 3TOTO SA3BIKOBBIE CPeICTBa; MOoA0paeTcss HeoOXomy-
MBIVI AUIaKTUYecKUl MaTepuasl U HudpoBoVl MHCTPYMeHT. Bropoii stan 3akimouaeTcs B
IeTaJIbHOVI pa3paboTKe MeCTOIIOIOKEHVIs], OIIpefieJIeHII TePOeB U1 X XapaKTepPOB, B3anIMO-
JEeVICTBUV ¥ B3aMMOOTHOIIEHMI MeXIy HVMV, HallpaB/IEHHBIX Ha pelleHue IMIeMMBbI B
Xo7le KOMMYHUMKay. BaXXHbEIM MOMEHTOM IpeicTaBIIgeTCsd 3aHATHe I1eJaroroM IO3ULIN
HaOJIrojaTesId, B 3aa4 KOTOPOIO BXOAUT COOJIIOfIeHVe COTlacOBaHHBIX CPOKOB, OTBOIIN-
MBIX Ha 3Tarbl TeXHOJIOIMN ITI00aJIbHOVI CUMYJISLIMN. Y4deT JIMHIBUCTUYEeCKUX 3aTpy/IHe-
HUV 00yJarommXcs IIPOMCXOANT Ha 3Tarle MOABeIeHsI UTOT0OB. [JaHHBIVI Tall IIpeIosia-
raeT oOcyX/eHre ajlbTepHATUBHBIX BapVAHTOB PeIleHNs sI3bIKoBo mpobiemsl. Ha man-
HOM 3Talle CTYJIeHTBI MOT'YT 3a/aTh MHTEPeCYIOIIyie X BOIIPOCHI 1 OOCYANUTH MEXIy CO0OTI,
a TaxKe IOJIyYNUTDh KBaJIMUIIMPOBAaHHBIV OTBET OT IIpellojiaBaTerIs.

TEXHOJIOINA NMOBAJIbHOU

CUMynAUUn

Aran Aran Jrtan npuseaeHunA
Jtan dTan nposeaeHusA noaBefeHUMA  METOAUYECKMX
NNaHWpoBaHMA  MOArOTOBKM cUMynAaUMmn uTOroB pekomeHaauuin

MposeaeHue
CTPYKTYPUPOBaH-
HOW 1
ynopaA0YeHHON

N O

Buibop cumynauumn JleTansHas
CornacosaHue paspaborka

nopsaka MECTOMNONOXKEHUA,
nposeaeHna onpepaenexue
cumynaumn

Yuer PazpaboTka
NUHFBUCTUYECKUX MEeTOAUYECKUX
3aTpyAHeHU peKkomeHAauun

repoes u ux

O6o3HavaeTcs
Aunemma

Noab6op A36IKOBOrO

marepuana u
undposoro
MHCTpyMeHTa

XapakTepos,
B3aUMOAENCTBUN 1
B3aUMOOTHOLWEHWA

CUMynaumu

ObcyxaeHue
abTePHATUBHBIX
BapUaHTOB
peLleHun A3bIKOBOW
npobnemsi

Dmanwvl mexHoA02UU eA00aAbHOT CUMYAAUUU
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ITpoBeneHHBIVI HaMM aHaJIVI3 HAy4YHOV JIMTEPaTyPhl IO3BOJIVII BBIIEJINTH KIIFOUeBbIe
TpeOoBaHMA K yIIpakHeHMsIM, HallpaBJIeHHbIM Ha (POPMIpPOBaHIe COLIMIOKYIJIBTY PHOV KOM-
MeTeHIIMN [26]: yIIpakHeHMe AOJDKHO OBITh HaIpaBleHO Ha pellleHVe KOHKPeTHOM M-
JIEMMBI, UTO CIIOCOOCTBYET MHOBBIIIEHNIO BOBJIEYeHHOCT CTYAeHTa B y4eOHBIV ITPOIIecc; Co-
OTBETCTBOBATh yPOBHIO BJIa/IeHN S3bIKOM CTYIEHTa; CIIOCOOCTBOBATh IIO3TAITHOMY (POpMMU-
POBaHMIO HAaBLIKOB V1 YMEHUVI; VIMeTh MHCTPYKTUBHYIO M VICIIOJIHUTEJILHYIO YacTu.

[Tpvmss Bo BHMMaHVe TpeOOBaHM K yIIpaXKHEHVSIM, HallpaBJleHHbIM Ha popMIpoBa-
HVIe COLMIOKYJIBTY PHOVI KOMITeTeHLIN, MbI pa3paboTa COOCTBEHHYIO CHCTEMY YITPaKHEHWUL.
B ocHOBY paspaboTkm crcTeMbl yIIpaKHEeHWV! JIer IV CJIeAyOLyie IIPVHIIATIBL: ITPVHIIVII afart-
TallM Ipoliecca 0OyUeHs K JIMYHOCTH CTYIeHTa; IPVHIIVII HOTeHIIMaIbHO M30BITOUHOCTI
y4eOHOV MH@OpMAaLIMM 3a CUeT MCIIOIb30BaHV VICKYCCTBEHHOT'O MHTeIUIeKTa 1 4aT-00ToB, co-
3MAOIIVIX PacIIpeHHbIe YCIIOBY 111 POpMMUpPOBaHIsE 0000IIIeHHBIX 3HAHIL

JlaHHBIM TpeOOBaHVSIM COOTBETCTBYET CJIEMYTOIIAst TUITIOJIOTIST YIIPasKHEeHUI, YTBepIVIB-
IIasicd B METOJIVIKe ITperiofjaBaHVisl MTHOCTPAaHHBIX SI3bIKOB: SI3bIKOBbIe YITpaKHeHVIsI (IIOTOTOBM-
TeJIbHBbIe, peueBble, TPeHIMPOBOYHBIE); YCIIOBHO-peueBble YIIPaKHEHVIs; pedeBble YITpaKHEeHI.

Hawmwt OpUT IpoBefieH oImpoc Cpeyt MHOCTPAaHHBIX CTY/IEHTOB, 110 pe3yJybTaTaM KOTOPOro
MBI CMOIVIM BBISIBUTH, KaKle aHIJIOA3bIYHbIE aBTOPBI ITOJIb3YIOTCS IIOIYJIIPHOCTBIO Y MHO-
CTpaHHBIX CTYZIeHTOB. Pe3ysIbTaThl oIpoca IoKasav CJIeAyrole pe3yabTaTel: Yibsam [lexc-
rp, Yapies Hukkenc, Ockap Yavn, [Ixepom Commmxkep, [Ixoan Poyynr v np. [t co-
3HaHVISL TEXHOJIOTMV ITI00aJTBHOV CUMYJIALNV HaMVl ObUIO IIPVIHATO PellleHyie B3STh IIPou3Be-
nervst Ockapa Yaruibaa n Ywiesma [llekcrimpa, Tak kKak OHV B TIOJTHOVI Mepe OTPakKaroT OBbIT,
KYJIBTYPY ¥ FOMOP HOCUTeJIeV M3y4aeMOI'o MHOCTPAaHHBIMM CTyAeHTaMM sA3bIKa. OTPBIBOK M3
TeKcTa IponsseneHus «[loprper oprana ['pesi» ObUI IIpeyio’keH MHOCTPAHHBIM CTyJeHTaM
K IpouTeHuIO. B mponsseneHy MOXXHO yCJIOBHO BBIIEJINTE [IBYX IJIaBHBIX repoes — JlopraHna
I'pes 1 nopna I'erpnt. Taxke BaXXHYIO POJIb B peasI3aliyi IIpo0sIieMaT K UTPatOT 00paskl Xy-
nox#mKa basta, Crbwtet n [Ixerivca Bavra. VIHOCTpaHHBIM CTyIeHTaM TIOHAIOOTCS JIeK-
cvKa Ha TeMy «BHerItHOCTB 11 yBiTegeHwsi». [ IperiojaBatestb 3a61aroBpeMeHHO IIpefyIaraeT JieK-
CVYecKyie IIOIOOPKY CJIOB M YITpasKHEHVIS Ha 3TV TeMBL. 3aTeM MHOCTPaHHBIM CTyIeHTaM IIpeyl-
JlaraeTcsl BO3MOKHOCTD BBIIOJIHUTD yITpaKHEHVIs, HallpaB/IeHHbIe Ha TPeHVPOBKY KOHCTPYK-
LIV, BbIpayKalolley IIPYYVHHO-CIIe[ICTBeHHbIe CBsI3M, TaKie KaK «I[IOTOMY UTO» U «II03TOMY»,
a TakXe BbIpaskeHVe TIOOY>KIeH s K [IeVICTBIIO, IIPOChOBI, TpeDoBaHs; BbIpakeHVie 3alIpeltie-
HVs1, TpeOOBaHVISA IIPEeKPATUTD [eVICTBIe. [IMIaKTiaecKyl CMBICII JAaHHOV CYMYJISIIVV 3aKITIO-
4JaeTcsl B OTpabOTKe yMeHMs MHOCTPaHHBIM CTYAEeHTOM OTCTaMBaTh CBOVI MHTEPECHI, a TakKe
TTOOY KIIEHMVI €T0 3aTyMaThCsl Hafl CBOVIMI [IEHHOCTHBIMVI OPVIEHTALIVISIMIL.

[1s1 mpoBeeHMs CIeyIOIIer: CMMYJISAIV HaMy ObUI B34T OTPBIBOK 113 IIPOV3BEIeHII
Ywiesama Hlekcnmpa «BenenmaHckui Kymell». B riporiecce peasvsanyy JaHHOV CUMYJIS-
VIV TIOJIe3HbI KOHCTPYKIMV HPeyIOKeHWI CO 3HadeHMeM M3MeHeHWs VMHTeHCHBHOCTV
Ipollecca; TabJIMIla I71arosIoB, BhIpaXkaloIX CTay IeTICTBYIS; IIpeBapuUTeIbHO OTOOpaH-
Hasl JIeKCMKa, OTHOCAIIAsACA K IIpefiMeTaM, MeOesIu 1 yJInlie; IIperiofaBaTesieM JiejlaeTcsl ak-
IIeHT Ha ODIIMX JyepTax, a 3aTeM Ha MHOA3BIUHBIX peaIvisX.

Crrepyromas cMyJIALVE, B OCHOBe KOTOPOW JIEKUT OTPBIBOK Hpoum3sBeneHn:d [)xoaH
Poymunr «'appu Ilorrep u TariHas komMHaTa», HallpaBjleHa Ha YCBOeHMe MHOCTPaHHbBIMI
CTyIeHTamyu TeMmbl «Efa, IIPOIyKThI» M TPEHMPOBKY COOTBETCTBYIOIIVIX IPaMMaTUYeCcKIX
KOHCTpyKUMiL. VIHOCTpaHHBIM CTydeHTaM [OHafoOMTCs HpeaBapuUTesIbHO OTOOpaHHasd
JIeKCVIKa, OTHOCAIIAasACA K efle, a TakKe I'paMMaTidecKyie KOHCTPYKIIMY BbIpakeHNs yBepeH-
HOCTM, HEYBePEeHHOCTU V1 JKeJIaTeJIbHOCTH.
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PaspaboTraHHas aBTOpaMy CHICTeMa yIIpaXKHEHWI IIPeCTaBIIsIeT CoO0VT aJIropuTMITIe-
CKoe IIpefmvicaHve [27], mo3Bosisroliee cpopMIpoBaTh CIIOCOOHOCTD Y MHOCTPAHHOIO CTY-
JIeHTa pas3BUTh KYJIBTY PHYIO OCBEIOMIIEHHOCTD, 3HATh KYJIBTYPHO OPVEHTVPOBAHHYIO JIeK-
CUKY; 3HaTh HAlVIOHAJIBHO-TICVIXOJIOTMYECKIIe 0COOEHHOCTY IIpefCTaBUTesIeN M3ydaeMou
JIVHTBOKYJIBTY PHOVI OOIITHOCTM; YMeHMe OTOMpaTh I KOMMEHTMPOBATh COLVIOKYJIBTYpHOE
cofiepXaHMe COIVOKYJIBTYPHOIO KOHTEKCTa, B YaCTHOCTV KYJIBTYPHO OPVEHTMPOBAHHOM
JIEKCYIKM Ha POIHOM ¥ MHOCTPAHHOM $I3bIKaX; YMeHWe V3BJIeKaTh COIIMOKYJIbTY PHYIO MH-
dpopmaryro M3 TEKCTOB COLVOKYJIBTYPHOV HAIIPaBJIEHHOCTV; YMEHIe CO3[aBaTh COLIVO-
KyJIbTYpHBIe IOPTPETHI IIpefiCTaBUTesIeNl APyIMX KyJIbTYp (COLMOKYJIbTypHas HaOIoma-
TEJIBHOCTB; SMIIaTIYeCcKOe OTHOIIEHNE K IIPeCTaBUTEISIM APYIMX KYJIbTYP); YMeHVe VH-
TepIpeTpoBaTh BepOasIbHOe 1 HeBepOasIbHOe IOoBeleHvie IIpeiCTaBuUTe el HOV JIMHIBO-
KyJIbTypHOM obmHocTH [28]. ITpownmocTpupyeM OpuMepsl YIIpakKHeHWUN Ha IIpaKTide-
CKVIX 3aHSTVSIX IO avicumiumHe «[IpakTidecknit Kypc BTOPOTO MHOCTPAHHOTO S3bIKa (aH-
TJIVIVICKUT SI3BIK JIS1 THOCTPAHHBIX CTYIEHTOB)»: BCTAaBUTD IIPOIYIIeHHbIe CJIOBa B IIpeIO-
JKEHIsI; pa3bIlpaTh AMAJIOTH II0 IIapaM; CIIPOCUB Y cobecelHIIKa, YeM OH 3aHMMAaeTCs, UTo
€ro MHTepecyeT, YeM OH yBJIEKAeTCs, YTO eMy HPaBWUTCs, YTO OH JIIOONT; IOJTy4eHHYIO MH-
dopmarnmio 3ammcaTh; 3aBepIINTD IIPeIIOKEeHVIS; IIPOYNTANITe IIPOCThIe IIPeJIOKEeHS T
OOBEIVIHNTE VX B CJIOXKHOE, VICIIOJIB3YSI COIO3BI «II0ITOMY», «IIOTOMY UTO», <HO»; Ha OCO3Ha-
Hye cofiep’kaHus yueOHOro MaTepuasia; Ha KpeaTMBHYIO IIepepaOOTKy IIOJTy4eHHOW VH-
dopmanym [29] n op. KapToukmn, creHepupoBaHHbIe ¢ IIOMOIIBIO MCKYCCTBEHHOTO MHTeJI-
JIeKTa ¥ 9aT-00TOB, C IIpeIMeTaMVI VIV CBOVICTBAMM MOT'YT 3aMeHSTh IIPVBBIYHbIE TaOJINIIbI
Y PUICYHKM JIJIS MI3y9eHWs VI 3allOMMHAHIS.

[TpuHMMas Bo BHMMaHMe ClIenpuKy oOyueHsI MHOCTPaHHBIX CTyIeHTOB HallpaBJle-
Hus «JIMHTBUCTMIKa» Ha 3aHATMAX 110 aucouiuinHe «[IpakTmdeckmit Kypc BTOpOro MHO-
CTPAHHOTO A3bIKa (AHTJIMVICKI SI3BIK JIJI IHOCTPAHHBIX CTYZI€HTOB)», IO, ICKYCCTBEHHBIM
VHTEJUIEKTOM MBI IIOHVIMaeM COBOKYITHOCTb COBPEMEHHBIX [IVIPPOBBIX MHCTPYMEHTOB, I103-
BOJISIOIINX, OCHOBBIBAsICh Ha MH(OPpMaIIuy 00 OT/AeIbHBIX MHAMBYIAX y4eOHOTo Ipoliecca,
CII0COOCTBOBATh OOJIETYeHNIIO PellIe s MHOSI3BIYHBIX YCTHBIX U IIMCBMEHHBIX PeYeBbIX V-
JIeMM, CTUIMYJIMPYS CTyZIeHTa PeInTh MX IIyTeM BoBJIeueHMs B yueOHbIN mpottecc [30].

VIMIuieMeHTaITVsI MHCTPYMEHTOB VICKYCCTBEHHOTO MHTeJUIEKTa OCYIIeCTBIISIeTCS Iy TeM
VIHTETPUPOBAHVIS VICKYCCTBEHHOTO MHTeIUIEKTa ¥ 4aT-00TOB B TPaAVIIMIOHHbIE ayAUTOPHbIE
3aHATVS 110 QaHIJIVIVICKOMY SI3BIKY KaK BTOpOMY MHOCTpaHHOMY. Ham mpericrasristeTcs HeoOXo-
IOVIMBIM PeOPraHM30BaTh Y4eOHBIVI IIPOLIeCC B BBICIIIEN IIIKOJIE, a VIMEHHO ITPEeIJIOKNUTD VIHO-
CTPaHHBIM CTyJIeHTaM KOMIUIEKC YIIPaKHEHVV B COBOKYIIHOCTM C VICKYCCTBEHHBIM VHTeJUTEK-
TOM U 4aT-00TamV1, KOTOpBIe MOT'yT CIIOCOOCTBOBATh IOTPY>KEHIIO VHIVBIIIA.

Lermpto vcoIemoBaHNsl sBWIACH IIpOBepKa Ha IpaKTIVKe VMIDIEMEeHTaryi KOMIDIeKCa
YIPaKHEHVIVI C LIeITBI0 3P (PeKTVBHOTO (POPMIPOBAHVI COLIMOKYIIBTY PHOV KOMIIETEHIIVIVI VIHO-
CTPaHHBIX CTYIeHTOB HallpaB/IeHVsl «J [MHTBICTVIKa» B IIpoliecce IIperiofaBaHyisl aHIJIMIICKOTO
sI3bIKa KaK BTOPOT'O MHOCTPAHHOTO C VCIIOJIb30BaHVeM TeXHOJIOTMN ITI00aIBHO CHMYJIALIVIVL

Ha sTame KoHCTaTMpYyIOIIero 3KCIlepyMeHTa VCIIOIb30BaJICs IVarHOCTUYeCKIIT H-
CTPyMeHTapWu¥, IIpelICTaBJIeHHBINI B BYIle aBTOPCKOV METOOVKV, OCHOBAaHHOV Ha OIpOC-
HyKe «CaMooIleHKa COIVIOKYJIBTYPHOV KOMITIETEHTHOCTY Y MHOCTPaHHBIX CTYIeHTOB P
OOITeHN Ha aHIJINIICKOM $I3bIKe KaK BTOPOM MHOCTpaHHOM». Cpey KITIOUeBbIX KpUTepIeB
OILIEHKM COIVIOKYJIBTYPHOVI KOMIIETEHTHOCTV HaMM BBI€JIEHbL: TPYIHOCTV B IIOHVMAHWN
HOCHUTeJIS 43bIKa; B IIO00Pe JIEKCUUeCKIIX CPeJICTB B 0pOpMIIeHMY COOCTBEHHOTO BBICKA3bI-
BaHVI; B IPUHATUN MHOS3BIYHOTO MEHTa/INTeTa, IIeHHOCTeN, HOPM U Tpaauiini; HelocTa-
TOYHOe 3HaHVe STUKeTHBIX IIpaBwwl. Taxke MHOCTPAaHHBIM CTyIeHTaM ObUIV ITpeIOKeHbI
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OTKpPBITbIe BOIIPOCHI, HallpaB/IeHHbIe Ha BbIdBIIEHNE ITPOHOJDKUTEIbHOCTI M3y4YeHus aH-
[JIMVICKOTO $i3bIKa KaK BTOPOT'O MHOCTPAHHOIO; Ha ODIIeHVe C HOCUTEeIISIMU S13bIKa; Ha CTe-
PeoTHIIBL, IIPUCYIIIVIe HOCUTEIIIM MHOSI3bIYHOM KYJIBTYpbl. OIpoc NpoBOAIICS KaK B KOH-
TPOJIBHOVI, TaK M 3KCIIepVMeHTaIbHOV IpyHIiax. ’e3ypTaThl oIpoca IT03BOJIVUIN BBISIBUTE,
YTO y PeCIIOHIeHTOB B 00eVX rpyIIax JOCTATOYHO HM3KMe IToKa3aTelIV OCBeOMIEHHOCTH
O COLIMAJIBHBIX VM KYJIBTYPHBIX acIleKTax.

Ha BTOpOM 3Tare B 3KCIieprIMeHTaIbHOV IpYIIIie 00y deHe IIPOXOAIIO B OUHOM Pop-
MaTe ¢ MMIUIeMeHTallyerl TeXHOJIOIMH I7100aIbHOVI CUMYJISLIVY, BKJTFOYaroIiert KOMIUIEKC
yIpa’kHeHW1, HallpaBJIeHHbIX Ha 3ddeKTrBHOe (popMmpoBaHMe COLMOKYIBTY PHOM KOM-
neteHuym. Ha maHHOM 3Tarie MHOCTpaHHBIM CTy[IeHTaM ObUIM IIpeIIOoKeHbl TPV CUMYJIs-
LM, B OCHOBe KOTOpbIX ObuIM NpomssenenHns Ockapa Yarisaa «Iloprper Hopuana ['pes»,
Ywibsma lexcnimpa «Benermanckmiz kynery», [Ibxoan Poyinuar «"appu ITorrep u Tanmas
KOMHaTa», TaK KaK OHM B IIOJTHOVI Mepe OTPaXkaroT OBIT, KyJIBTYPY ¥ YKIIaI HOCUTeTIeN 13Y-
YaeMOT0 MHOCTPaHHBIMMU CTyAeHTaMu s3blKa. KoHTposibHas rpymma npoxoansia ooyueHne
B OOBIYHOM peXuMe.

I'To ncreueHN 0Oy YaroIero sKCcrieprMeHTa ObUIN BbISIBJIeHbI 3HAUMTe IbHBIE YTy dIlle-
HVS TTOKa3aTesier cpopMMUpPOBaAaHHOCTY COLIMOKYJIBTY PHOVI KOMITIETEHTHOCTY MHOCTPAHHBIX
CTYIeHTOB 3KCIIepVIMEeHTaJIbHO TPy IIIbI (CpeHee 3HaueHVe 72,1 %) 1 cTaObvIbHO cpeqHmn
pe3ysbTaT B KOHTPOJIbHON Irpymnile (63%), pasimmyare MeXay 3TVMM II0Ka3aTeIsMV COCTa-
B110 9,1%. TakmumM oOpas3oM, nipeacTaBiieHHBIE Pe3ysIbTaThl, IIOJIy4YeHHbIe B Xoe oOydJaro-
IIIeTO SKCIIEPVIMEHTa, CBUIIETEILCTBYIOT O OOJIBIIIOM IlepeBece B II0JIb3Y SKCIIepVMEeHTaIb-
HOVI TPYIIIBL: SKCIIepUMeHTaIbHas IpyIia IIPeBOCXOAUT KOHTPOJIbHYIO Irpymity Ha 9,1%.

ITocste vicrIoNTb30BaHMs TEXHOJIOTMI IJI00aJIbHOVI CHMYJISILIVV MHOCTPaHHbIe CTYIeHTBI
YMEIOT aJJalITPOBaThCs K SA3bIKOBBIM HOPMaM, SKCIIEPMMEHTVPOBATh C BBIIBIDKEHMEM WIIe
IO peleHnIo IVJIeMM S3bIKOBBIMM CpeficTBaMV; BbIOpaTh ITOAXOMsAINNVEe JIMHIBUCTIYECKMe
CpeZiCTBa VIS BBIABVDKEeHV pellleHN KOMMYHVKATUBHBIX 3afad. Pe3ysibTaThl, 1I0JlyYeHHbIe B
XOJle OIIBITHO-3KCIIepVIMEHTaJIbHOIO MCCIIe[IoBaHNs, MOKa3bIBalOT 3PPeKTMBHOCTb VMIUIe-
MeHTAIVV TEXHOJIOIVVI ITI00AJIBHOV CYIMYJISIIMM KaK OpTaHV3alVIOHHO-IEesITeIIbHOCTHOM OC-
HOBBI 3 PeKTMBHOro POPMIMPOBaHs COLIVIOKYIJIBTYPHOVI KOMIIETeHIIVI MHOCTPaHHbBIX CTY-
JIEHTOB Ha ITPaKTMYecKMX 3aHSATHsAX 10 nucimuiiHe «[IpakTudecknit Kypc BTOPOro MHO-
CTPaHHOTO $I3bIKa (QaHIJIMVICKUI SI3BIK JISI IHOCTPAHHBIX CTYIE€HTOB)>.

3akrouenue / Conclusion

B ocHOBY TexHOIOrMVI IOOIPHOVI CYIMYJISIINM KaK OpraHM3alIOHHO-IesTeJIbHOCTHO
OCHOBBI 3 (eKTMBHOro POpMMpPOBaHMS COLMOKYJIBTYPHOV KOMITETEHIINIM MHOCTPaHHBIX
CTYZIeHTOB HarpasjieHns «J IMHTBUCTVIKa» B IIpoliecce IIperiofaBaHys aHIJIUIICKOTO sI3bIKa KaK
BTOPOTO MHOCTPAHHOIO IOJIOKeHa CrcTeMa y4eOHBIX yrpakHeHMi. CrcTeMa yIIpaKHeH
IIpeJiCcTaBIsieT coOoV aJIrOpUTMIYecKoe IIpefIvcaHyie, TI03BoJIsoIIee cOpMIpoBaTh Yy CTY-
JIeHTa CIIOCOOHOCTD Pa3BUTh KYJILTY PHYTO OCBeoMIeHHOCTE. Ocoboe BHMMaHVIE B TAHHOM VIC-
CJIeJIoBaHWUM YIIeJIeHO VICKYCCTBEeHHOMY VIHTeJUIeKTY ¥ 4aT-00TaM, KOTOpble PacIIVpsIOT BO3-
MOJKHOCTM CTyJIeHTa B pellleHV V! KOMMYHMKaTMBHBIX 3a11a4. [IpuBeneH oOOOIeHHbIN OIBIT
VIMIDIEMEHTAIIV TeXHOJIOIVM I7I00aIbHOV CUMYJIALMN KaK OpraHM3aliIOHHO-IesTeIbHOCT-
HOVI OCHOBBI 3(ppeKTMBHOTr0 POpMIMPOBaHS COLIOKYIIBTY PHOVI KOMIIETEHIIUN Y CTYI€HTOB
HarpasieHus «J IMHTBUCTMKa» B IIPaKTMKY 0Oy4eHIs aHIJINIICKOMY SI3bIKY KaK BTOPOMY MHO-
crpanHoMy. IIpoBeneHHOe viccIeIoBaHe O3BOIVIIO HaM HIPUMTH K YMO3aK/IIOYeHUIO, YTO
VICTIOJIb30BaHVe TeXHOJIOTMI ITI00aJIbHOVI CYMYJIAIINN JOJDKHO IIPOXOAUTE CUCTEMHO W TI0-
3TaIHo. B 11e110M poBeieHHOe 1ccIIeioBaHe MO3BOJIseT cfieslaTh BbIBOJI, O IIepCIeKTYBHOCT
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TEXHOJIOTMV IJIOOaIBHOV CHMYJISIINM KaK OpraHM3alIOHHO-IesITeJIbHOCTHOV OCHOBBI 3d-
deKTrBHOrO POPMIPOBaHIIA COLMOKYIIBTY PHOVI KOMITETEHIIVV MHOCTPaHHBIX CTYIeHTOB Ha
MpaKTUYecKMX 3aHATHAX 1o aucumwmHe «[IpakTiyecknin Kypc BTOPOro MHOCTPaHHOTO
3bIKa (QaHIJIVVICKI SI3BIK [IJIs1 THOCTPaHHBIX CTYAEHTOB)».

B xauecTBe IIEPCIIEKTUBLI MICCIIENOBaHMA MOXKET OBITH Ha3BaHO ycoBEPIIECHCTBOBaHME

TeXHOJIOT MY I7100aIbHOVI CUMYJISLIMY Ha TPaKTUYeCcKX 3aHSATHX o aucuyiuiiHe «[Tpak-
TUYeCKUV KypPC BTOPOr0 MHOCTPAHHOIO SI3bIKa (QaHIJIMVICKUM S3bIK J1J11 MHOCTPaHHBIX CTY-
JIeHTOB)» B TeXHNYECKOM BY3e.
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